{POR LA SENAL DE LA CRUZ!

AMANCAY.— Y ¢80 de que vos no sos mujerl!. . .

CHURRINCHE,— [Aura si que me has embromao lindo!.

AMANCAY.— jGtieno, Churrinche fura vamos pa alli antes de
que nos hemos salido el radeo ande estdn tuitos!

que se den cuenta de

CHURRINCHE.— ;Vamos nomds, pero tengo una curiosidd el dia
gieno ya lo veo al Chimango chillar como chancho; le v
deje ver que tiene en los hombros!

blo por ver hombros:
Oy apretar una pata hasta que me

AMANCAY.— Vamos Churrinehe, vamos!

CHURRINCHE.— ;Vamos!. . . Ahijuna eanejo porompompd!. . .

(Pasos que se alejan)

CHIMANGO.— jPase Aromita. no se e quede hay
fin se aricuerda de que yo ¢
queria?,, .

en la puerta del galpén; pase; por
Stoy por su culps ansf, como un perro tirno en este catre e por-

: AROMA . — Muerto debia de estar pedazo e canallal. . .

CHIMANGO.— Tal vez dura me doy cuenta de que ansi debia de estar pa no estar su-
friendo lo que ando pasando dura!.

AROMA.— [Bscucheme bien, no vayia a creer de que si he venido pa acd ha sido pa
dimostrarle un apreceo que no siento, ni lo podré sentir nunca por usté, por el contrario,
solo vengo pa decirle una cosa, que encuantito pueda pararse se vaya pa siempre de este
CAmpo, por que no quiero ni verlo, ni 6ir siquiera el santo de su nombre ni pa rezarlel. ..
iCuanto odio siente por usté mi corazén de mujer!

CHIMANGO.— ;De mujer?. . . iYo eréiba hagte dura de que yo... a vaya a saber por
fque destino e la vida era un ser sin sentimientos, sin corazén, sin alms, pero dura al Girla
eompruebo de que yo soy un alma e Dios al lao de

su mala entrafia, solo una mujer ansf
como usté lues puede sentir odios en lugar de ldstima por un hombre achurao a como yo

lo estoy dura, ¥y que ha sabiendas sabe de que si ansi esta es por usté o se ha créido
de que yo soy tan brute de entendederas pa no dejar de comprender de que
tuito lo que ha hecho su tata y su tata me ha hecho hacer &' mi no ha sido por que usté
lo ha estaso mariando con palabras que ha habian de Ilevarla a conseguir el amor de un gau-
cho honrao como lues Juan Carlos: se ha eréido de que yo no estaba en la cuents de lo
que deseabe su corazdm, lenito e veneno por que la habian hechao pa ateds cuando qniso
alzarce con un apero que era mucho pa usté que no mereee nada, ni ain este carifio a mal-
dito que por usté se me ha ganao el alma?. ..

AROMA.— jAnsi piensa Chimango?. iCugnto me alegro, de que ansi sea, ps poderlo
hacer plfdﬁm.'-; en cuantito la primera ocasién se me venga s mano y pa empezar a cobrarme
lo-que me hn hieeho sufra el dolor de verse impotente de poderselo sacar de encimal. {Chi-

lle salvnje el diablo; sufra ansi, pero quiero dirlo chillar de rabia. .. chille canejo!

CHIMANGO.— ;Aaah!
pero chillar de ande, i
mejor!

iApreteme nomds Ias patas canejo, rompamelas i es su gusto,
cuanto mds me haga sufrir mis e de quererla aunque sea pa odiarla

AROMA.— jAura va a chillar; con su mesmo cuchillo le voy a escarbar hasts ¢l alma,
ansi me va a pagar tuito lo que dura me adespreconn tuitos!. . .
CHIMANGO.— jA mejor mateme por que de salir de

esta usté va a saber quien ¢s el
Chimango y su carifio pa usté!
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